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IZVESTAJ VRHOVNOG RABINA JUGOSLAVIJE
DR ISAKA ALKALAJA O DOGADBAJIMA U JUGOSLAVIJI
OD KRAJA MARTA DO KRAJA JUNA 1941. GODINE

leto i jesen 1941. godine Britanci i jugoslovenska vlada, s jedne, i
grupa oficira Jugoslovenske vojske, s druge strane, pokusSavali su
da uspostave stalnu vezu. U to vreme, vesti iz Jugoslavije su bile

retke, nepouzdane a njihovi nosioci begunci kojima je uspelo da napuste

granice “Evropske tvrdave”. 1z svedoCanstava oCevidaca, obojenih li¢nim is-
kustvima, jugoslovenskoj vladi, koja se takode naSla u izbeglistvu i bila
osudena na oslanjanje u odrzavanju nesigurne veze sa zemljom na svoje
britanske saveznike, njihove obavestajne izvore ili osovinsku Stampu, bilo
Je prvih meseci izbeglistva jedino na taj naCin moguce da dopuni sliku sta-
nja koje je tamo vladalo.

Izvestaji ili svedoCenja Jevrejskih izbeglica dostavljanih vladi posle
dolaska u vezu sa nekim od preostalih jugoslovenskih poslanstava ili konzu-
lata u neutralnim i savezniCkim drzavama, sadrzavali su i prve vesti 0
masovnim represalijama okupacionih vlasti i novih domacih kolaboracioni-
stiCkih rezima prema civilnom stanovniStvu. Tako je jugoslovenska vlada, a
njenim posredstvom i druge savezniCke vlade, veoma rano, mnogo pre nekih
drugih saveznickih vlada, bila obavestena i 0 merama uniStenjajugoslovens-
kih Jevreja.l

1 O uspostavljanju prvih veza sa zemljom v.: Jovan Marjanovi¢, Draza Mthailovi¢ izmedu
Britanaca iNemaca, knj. |, Zagreb/Beograd, 1979, str. 75-104.

2 Tako su pouzdanl izvestaji o holokaustu u Poljskoj stigli do saveznickih vlada krajem leta
1942. godine; Peter Longerich (Hrsg), Die Ermordung der europaischen Juden. Eine
umfassende Dokumentation des Holokaust 1941-1945, Munchen/Zurich, 1989, str. 428,
437-440, dok. 204. O ulozi jevrejskih "glasnika” u prenoSenju vesti sa teritorija pod
nemackom upravom i okupacijom v.: Raul Hilberg, Perpetrators, Vicirns, Bystanders. The
Jeuiish Catastropfe 1933-1945, New York 1992, poglavlje “Messengers”, str. 217-224.
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Podaci o prilikama u Jugoslaviji sakupljani su organizovano od
jevrejskih izbeglica pre svega, u Carigradu i Ankari, kao i u jugoslovenskom
poslanstvu u Lisabonu. Do vlade je preko Turske u oktobru 1941. godine
stigao i Memorandum episkopata Srpske pravoslavne crkve o ustaskim
pokoljima srpskog zivlja u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj, koji je bio podnesen
nemackom glavhom zapovedniku Srbije. Njega je u Carigrad iz Beograda
doneo lekar Milo§ Sekuli¢.3

Jedan od prvih i najopSirnijih izveStaja o zbivanjima u Jugoslaviji
prvih meseci okupacije upucen je vladi iz Ankare sredinom jula 1941.
godine.4 Njegov autor bio je rabin dr Isak A. Alkalaj (Jichak Ben Avraham
Alkalaj), duhovni vod i jednaod najuglednijih licnosti jugoslovenske jevrejske
zajednice u Kraljevini Jugoslaviji.

U Ambasadi Kraljevine Jugoslavije napravljene su tri kopije dokumen-
ta. Kako stoji u napomeni ambasadora dr Ilije Sumenkovic¢a, zabeleZenoj na
poledini dokumenta, srpski tekst upucen je u London jugoslovenskom
Ministarstvu inostranih poslova “po engl.(eskom) kuriru 14. VII (19) 41",
Jedan primerak francuskog prevoda takode po engleskom kuriru upucen je
(jugoslovenskom ?) poslanstvu u Kairo, dok je drugi primerak francuskog
prevoda dostavljen britanskom ambasadoru u Ankari Hju NeCbul Hjugsenu
(Hugh Knatchbull-Hugessen).5

Alkalaj je svojim izveStajem (21 i po stranica kucanog teksta) obuhva-
tio vreme od 25. marta do druge polovine juna 1941. godine, usredsredivsi
se, pre svega, na dogadanja u Beogradu i Srbiji, aliJe preneo i sve $toje saznao
o prilikama u drugim krajevima Jugoslavije.6 Uneo je u izvestaj svoja liCna
zapazanja i iskustva, podatke koje je dobio iz razli€itih izvora za vreme puta
kroz Srbiju ka Bugarskoj. Pred Citaocem je zapis paZljivog posmatraca i
dobrog pripovedaca, koji nastoji da navede izvor iz koga je dobio podatke.
Nastojao je da izdvoji one podatke i dogadaje koje smatra tacnim i svojim
oCima videnim od onoga “Sto se govorilo” i “Sta drugi pricaju”. Ipak, njegova
patriotska ose€anja i Zelje su ponegde preovladale uticuci da poveruje upravo
u ono Sto se u pola glasa pricalo i u Sta se verovalo; na primer, na taj nacin
pred kraj svog izvestaja piSe s ubedenjem o slabom moralu u nemackoj vojnoj
sili (“svi oni, izgleda da su siti ratovanjai dajedva ¢ekaju da se vrate kuéama...
bekstva iz vojske ima toliko da su vojne vlasti primorane da izdaju naredbu

3 Jugoslovenske vlade u izbjeglistvu, 1941-1943. Dokumenti, prir. Bogdan Krizman,
Beograd/Zagreb 1981, dok. 81, str. 209-212.

4 Arhiv Jugoslavije (dalje: AJ), Ambasada u Turskoj, f37, strogo poverljivo 23A, 1941, "Nasi
doZivljaji i utisci o poslednjim dogadajima u Jugoslaviji”.
Isto, 984, 14. VII 1941.

6  Izvod iz ovog dokumenta koji se odnosi na 27. mart 1941. godine objavili su prof. dr Branko
Petranovi¢ i mr Nikola Zuti¢ u zbirci dokumenata: 27. mart 1941. Tematska zbirka
dokumenata, Beograd 1990, str. 418-420
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u kojoj se preti smrtnom kaznom svakome ko proda ili pokloni civilno odelo
nemackom vojniku... U Pirotu su dva oficira izvrSilasamoubistvo... U Skoplju
se deslo isti slucaj”).

Nije krio svoje duboko razocCaranje zbog dogadaja koji su pogodili
zemlju, posebno istiCuéi brzi raspad vojske. Jugoslovenskavojska, na osnovu
iskaza vojnika i oficira s kojim je bio u dodiru, zakljuCivao je, nije bila dorasla
“.. svom zadatku iz sledecih razloga: 1. Najbolnija je pojava otcepljenje
Hrvatske i defetizam u vojsci pristalica "novog poretka™ u njoj. 2. Okolnost
da na3a vojska po svome sastavu nije bila potpuno homogena te je usled toga
rad pete kolone bio u mnogome olakSan. 3. Nedostatak vremena novoj
drzavnoj upravi da u vojsci izvrsi potrebnu reorganizaciju i da na odgovorne
poloZaje postavi ljude u koje bi se moglo potpuno pouzdati. Usled svega toga
u ovom ratu sabotaza u naSoj vojsci sprecCila je svaku operaciju i svaki
ozbiljniji otpor".

Svoj izvestaj dr Alkalaj je zakljuCio iznoSenjem zakljucka, kako “iz
poraza kao i iz slave narod crpe iskustvo za svoju buducnost i naSem narodu
bice ova invazija neprijatelja jedan momento kako treba ubuduce raditi za
svoj nacionalni Zivot da bi vaskrsao i poSao putem slave, srece i napretka”.
Za ovaj navedeni stav moglo bi se reci da je retorska, patriotska figura.
Medutim, celokupan dotadasnji Zivot i delovanje dr Isaka Alkalaja u Kraljevini
Srbiji i Jugoslaviji potvrduje njegovu duboku i iskrenu vezu sa sredinom u
kojoj je Ziveo.

Isak Alkalaj je roden 1881. godine u Sofiji, ali je joS kao dete sa
roditeljima preSao u Beograd.7 Skolovanje je zapoCeo u srpskoj prestonici, a
nastavio i zavrSio u BeCu na Visem rabinskom seminaru i Filozofskom
fakultetu, kao prvi stipendista drustva “Potpora”, €iji su osnivaci bili najug-
ledniji Clanovi beogradske sefardske zajednice (Bencion Buli, Salomon Azriel,
dr David M. Alkalaj, Benko Davico i dr Jakov Celebonovic).

Od 1909. godine bio je “zastupnik rabinera sefardskog odreda”. Za
vreme balkanskih ratova bio Je veoma aktivan pozivajuci na ispunjavanje
gradanskih duznosti vojnike i oficire-Jevreje, organizovao je u sefardskoj
zajednici prikupljanje pomoci za vojni sanitet. Po zavrSetku balkanskih
ratova svoju duhovnu delatnost proSirio je i u novopripojenim krajevima, gde
Je Zlvela brojna sefardska zajednica. Pred izbijanje Prvog svetskog rata
postavljenje za glavnog rabina Srbije. Srbijuje napustio povukavsi se vladom
1915. po cijem nalogu je, zajedno sa dr Davidom Albalom bio u misijama u
Velikoj Britaniji i Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama.8

7 D.A. Noel (Zeni Lebl), Duhouni vodi beogradskogJevreJstva, Beograd 1986, (rukopis), str.
41; Herruet Freidenreich-Pass. The Jews o0j Yugoslavia. A Quest Jor Communitg,
Philadelphia 1979, str. 84.

8  D.A. Noel (Zeni Lebl), n.d.
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Skupstina rabina SHS izabrala je 1923. godine dr Alkalaja za svog
predsednika. Iste godine, kraljevim ukazaom, postavljen je za vrhovnog
rabina kraljevine SHS i odlikovan Ordenom Svetog Save | reda. NeSto manje
od godinu dana bio je i predsednik loZe “Srbija” Nezavisnog Reda Bene Berit
(od 28. aprila 1920. do 26. februara 1921).910

Podrzavao je cionisticki pokret, ali je bio u isti mah i “vatreni jugoslo-
venski rodoljub i monarhist”.l Bio je prijatelj kuée Karadordevi¢ i licni
prijatelj kralja Aleksandra, koji gaje 1932. godine postavio za senatora.ll

Posle aprilske katastrofe rabin Alkalaj je uspeo da sa porodicom preko
Bugarske stigne do Ankare, odakle Je otiSao za Kairo, gde je dobio jugoslo-
venski diplomatski paso$, koji mu je omogucio da bez problema otputuje u
Sjedinjene AmeriCke DrZave.l2 Tamo je, ukljucivsi se u rad UdruzZenja
Jugoslovenskih Jevreja u SAD (Associacion of Yugoslav Jews irt United
States Inc.), bio posebno angaZovan na organizovanju pomoci za prezivele
jugoslovenske Jevreje. Postao je i jugoslovenski predstavnik u Svetskom
Jevrejskom Kongresu (World Jewish Congress) (uz P. Najbergera, A. Judica,
R. Smucera i M. Sternberga).13 Iskoristio je tokom rata u vise mahova svoj
uticaj, obracajuci se jugoslovenskoj izbeglickoj vladi i predstavniku Vatikana
u SAD (nuncije Cicognani) ili savezni¢kim vladama, trazeci da podrze akcije
za pruzanje pomoci jevrejskim izbeglicama i internircima.l4

Posle Drugog svetskog rata ostao je da zZivi u Sjedinjenim Americkim
Drzavama, gde je do smrti u dubokoj starosti 1979. godine bio srediSna
licnost i duhovni autoritet male iseljeniCke zajednice jugoslovenskih Jevre-
ja.lb

9  NebojSa Popovi¢. "Nezavisnl Orden (red) Bene Berit, u Kraljevini Srbiji i Kraljevini SHS
(Jugoslaviji) 1911-1940. godine”, Godisnjak za drusStvenu istoriju, god. Il, sv. 2, 1995, str.
223, nap. 16.

10 Freidenreich-Pass, n.d.

11 Isto, str. 175.

12 AJ Ambasada Kraljevine Jugoslavije VaSington, konzularna arhiva, f. 3, dosije dr Isaac
Alkalay, A. No. 1172, 11. decembar 1944. godine,

13 AJ 103-214-215, f. 43, pov. br. 4598, ministar poljoprivrede, snabdevanja ishrane Branko
Cubrilovi¢ min. inostranih poslova Milanu Grolu. 12. avgust 1942. godine.

14 AJ 103-214-215, f. 43, pov. br. 149, poslanlk Kraljevine Jugoslavije u VaSingtonu
Konstantin Foti¢ jugoslovenskoj vladi, 8. mart 1943. godine.

15 D.A. Noel (Zeni Lebl), n.d, str. 42.
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NASI DOZIVLJAJI | UTISCI O POSLEDNJIM
DOGADPAJIMA U JUGOSLAVIJI

6 aprila u Beogradu

od 9-23. aprila u Jagodini

od 23-30 aprila u Nisu

od 30-aprila do 25 maja u Pirotu
od 26 maja do 18 juna u Sofiji

Preokret 27 marta doSao je posle Citavih nedelja duboke depresije
koja je graniCila oCajanjem. Ma da Stampa i radio nisu davali nikakva
obavestenja o naSim odnosima sa Nemackom, cela javnost je znala i osecala
da se sad reSava sudbina Jugoslavije i svih nas. Ipak se do poslednjeg
trenutka nije verovalo da ¢e Jugoslavija pri¢i Trojnom paktu. Govorilo se 0
nekom zasebnom sporazumu o prijateljstvu i nenapadanju izmedu Jugosla-
vijei Rajha. U tom verovanju su nas podrzavale razne izjave pojedinih ¢lanova
vlade, da vlada ulaze najvece napore da bi odrzala prijateljske odnose sa svim
susedima te tako spasla zemlju ratnih strahota, vode¢i na prvom mestu
raCuna o Casti i dostojanstvu nacije i drzave. O tekstu pakta kruzile su
obavestenje, nervoza je sve vise rasla. U to vreme Beograd je prosto preplav-
ljen raznim protiv-nemackim lecima i broSurama. Narocito je bila raspros-
tranjena u celoj zemlji, u svim slojevima broSura “Grobari Jugoslavije” u kojoj
se, medu ostalima napadaju Tadija Sondermajer, Sef civilne aviacije i Dr.
Gregori¢, direktor Vremena koji je u poslednje vreme bio pravi diktator nase
Stampe i okupljao oko sebe razne placenike €iji lanci sa potpisom trebaloje
da daju izvesan znacaj ideologiji koju su zastupali.

1 Arhiv Jugoslavije, Ambasada u Turskoj, f 37, strogo poverljivo, 231/1941. godine.
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Jedan momenat koji je, po naSem misljenju, imao uticaja na razvoj
dogadaja, bila je glavna godisnja skupstina UdruZenja rezervnih oficira i
ratnika koja je trebalo da se odrzl jedan dan pre odlaska ministara u Bec.
Kao nijedne godine pre toga na glavnu skupstinu doslo je oko 300 delegata
iz Hrvatske. Uoci skupstine bila je zakazana sednica da bi se izabralo
pretsednistvo koje treba da vodi skupsStinu. Svi delegati okupili su se u velikoj
sali Ratnickog doma. Komesar (UdruZenje je zbog “protiv drzavnog rada”, na
zahtev Nemaca, bilo dobilo komesara) prekine sednicu za 15 minuta da bi se
razne sekcije slozile u izboru pretsedniStva. Medutim, prosao je Citav satau
salu se niko ne vraca. Sekcija hrvatskih delegata kojaje zasebno vecala, prisla
je srpskoj sekciji zahtevajuci, energi¢no, da se ona saglasi s tim da se
skupstina ne odrzi u znak protesta protiv zakljuCenja pakta i da se usvaja-
njem jedne rezolucije u tom smislu delegati razidu. Posle viSe od jednogsata
svi su se ponovo okupili u velikoj sali i na pitanje komesara, gde su toliko
dugo, odgovorili pevanjem himne. Zatim je procCitana zajedniCka rezolucija,
propracena burnim ovacijama Kralju i Otadzbini, medusobnim grljenjem i
zaklinjanjem na drugarstvo i vernost do groba. Vest o tome da Je inicijativa
za rasturanje skupstine dosla od Hrvata, raSirila se munjevitom brzinom po
celoj prestonici. Imali smo utisak daje, kao nikad u istoriji Jugoslavije, narod
¢vrsto povezan i ujedinjen pred zajednickom opasnoScu.

U utorak 25 marta, u dva Casa popodne, radio Beograd prenosio je iz
Bec€a sveCan Cin prilaska Jugoslavije Trojnom paktu i celu ceremoniju u
dvorcu Belvedere. Svet je bio prosto porazen. U prvi mah nije se osecao ni
revolt ni pobuna nego duboko ocajanje daJe sada sve izgubljeno i da spasa
ni od kuda nema. Zalosno je bilo toga dana i¢i beogradskim ulicama. Ulice
gotovo prazne, radnje prazne, kafane prazne a na malom broju prolaznika
ogledala se duboka zabrinutost. Ali ve¢ iduceg dana svet je poceo da dolazi k
sebi i ogorCenje Je izbilo svom silinom. Ipak niko nije hteo da veruje u
kapitulaciju. Govorilo se da ¢e neki istaknuti politiari da napuste zemlju, da
obrazuju vladu u inostranstvu da ¢e Nj. Sv. Patrijarh sa arhiepiskopom
Nikolajem da organizuje pohod naroda na prestonicu. Toga dana doslo je do
nereda u svima srednjim Skolama istovremeno. Paci su doCekivali profesore
pevanjem himne. TraZili su da im se Citaju francuske pesme ili prica o
engleskoj istoriji a odbijali da ma Sta drugo rade i na sve pokuSaje profesora
da ih privole na rad odgovarali da je sad, posto su postali robovi, i tako
svejedno. Na odmorima pokupovalo se mnogo novina sa slikama Cvetkovica
i Hitlera, naCinila velika lomaca ! zapalila uz pevanje himne i poklike Kralju.
Direktori i profesori nisu ni pokuSavali da to spre€e. Drugog Casa je ve¢ u
svim odeljenjima na zidu visela Kraljeva slika oki¢ena trobojkama a na tabli
prikaCene su slike Hitlera i Cvetkovi¢a sa natpisom “dole izdajnici”. Kroz sva
odeljenja orilo se “bolje rat nego pakt, bolje grob nego rob”. Posle drugog Casa
Jedno po jedno odeljenje pusteno je kucama. UcCenice su se saCekivale po
uglovima i onda zagrljene prolazile glavnim ulicama pevajuci “Ropski nam se
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kuju lanci, krvav nam se sprema boj”. Toga dana raspustene su sve Skole a
uvece je doSlo do demonstraclja na Kalemegdanu i Slaviji. Bilo je i mnogo
hapSenja. Narocito je padalo u o€i da se na ulicama nisu vidali oficiri. Docnije
smo saznali daje oficirima bio zabranjen izlaz iz ku¢a, odnosno kasarni. A
kad bi koji oficir iz Ministarstva vojske prolazio ulicom bio Je docekivan
uzvicima srednjoSkolaca: skini sablju, nisi dostojan da je nosis. Gradani su
odbijali da odgovaraju na pozdrave svojih prijatelja u uniformi, govoreci: ne
poznajem te od kad si izdao. Grcki konzulat bio je prepun mladih ljudi
izmedu 17 i 20 godina koji su hteli da se prebace u Grcku ! tamo bore kao
dobrovaoljci.

* k%

U tome raspolozenju osvanuoje 27 mart, suncan i vedar, prvi proletnji
dan. lzgledalo nam je, posle Citavih nedelja utucenosti i depresije, kao dan
spasenja, kao simbol jednog novog doba, simbol bolje i sre¢nije buduénosti
jednog naroda koji zna da cenl svoju slobodu, koji ho¢e i mora da Zivi. TeSko
je verno opisati izgled Beograda toga dana. Cim se ulo za preokret sve su
ulice okicene zastavama a mnoge i cvecem. Ve¢ u Sest ujutru ulice su bile
prepune sveta, seljaka u sveCanom ruhu koji su neprestano pristizali iz
okolnih sela, radnika, intelektualaca, daka i gradana, staro i mlado, sve je to
bilo izaSlo da da oduska svojoj radosti, sve se to uzajamno grlilo, plakalo,
pevalo i klicalo. Toga dana pozdrav je bio “Ziveo Kralj, Zivela Jugoslavija”, a
svi ljudi i Zene nosili su kokarde sa kraljevom slikom u sredini. Englesko,
americko, rusko i grcko poslanstvo bili su prosto opsednuti. Pojedine grupe
iSle su od poslanstva, prodirale u dvoriStai igrale kola doCekivane od, do suza
tronutih, Sefova i osoblja legacija. Isto tako vilo se ogromno kolo celim
skverom na Terazijama. U koliko je dan osvajao oduSevljenje je sve vise raslo.
Obrazovane su povorke sa zastavama jugoslovenskim i saveznickim na Celu
i i8le prema centru, klicuc¢i Kralju, OtadZbini i vojsci i vi€u¢i protivu Hitlera
i njegovih placenika. Nebrojeni kamioni, autobusi i automobili, okiceni i
prepuni sveta koji je stajao Cak na krovovima i papucicana sa transparentima
raznih natpisa prolazili su ulicama. Na mnogima od njih leprSala se crvena
zastava i Culi uzvici: hoéemo pakt sa Sovjetskom Rusijom. Zvuci marSeva sa
radia meSali su se preko celog dana sa uzvicima i arijama poznatih rodolju-
bivih pesama sa ulica. Divan je bio Beograd toga dana, kada je svakome bilo
dozvoljeno da na svoj naCin da oduSka svome ose€anju a ipak je sav taj
raznovrstan svet bio ujedinjen istom radoScu i istim oduSevljenjem. - Toga
dana na beogradskim ulicama nije bilo policije. Tu i tamo red su odrzavali
vojnici u Slemovima koje je narod obasipao bombonama i cve¢em. | dovoljno
je bilo dajedan od njih umoli da se ovuda ili onuda ne prolazi pa da to more
ljudi kao jedan ¢ovek posludno pode naznaCenim pravcem. Kao da je svaki
pojedinac Zeleo da doprinese veliCini i lepoti toga dana. Svakom oficiru
skidala se kapa a svakom vojnom automobilu naginio put. - Oko 11 sati
vanredna izdanja objavila su listu nove vlade. Novine su prosto razgrabljene.
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Ljudi su u odu3evljenju davali po 20 i 50 dinara ne trazeci kusura. “Zivela
prava narodna vlada", orilo se sa svih strana. Oko podne doslo je do velikih
demonstracija pred Nemackim saobrac¢ajnim biroom. Na skveru pred Pozo-
riStem bilo je toliko sveta da se formalno nije moglo uci. Prvo je vojska
kamenicama razbila izloge a zatim je narod upao u unutrasnje prostorije.

Kroz prozore prvog i drugog sprata letela su akta, arhiva, kase, pisace
masine i maSine za racunanje, Cilimi, kaputi, Sampanjske flase, slike i zastave
uz burno klicanje mase i pogrdne uzvike na raun pete kolone, nemacke
drzave i njenih voda. Ta gomila predmetaje zatim sveCano zapaljena. Jedan
Covek stao je na prozor drzeci veliku Hitlerovu sliku i zapaliojedan njen ugao.
Slikaje polako gorelaa freneticno pljeskanje onih dole prolamalo se i dopiralo
Cak do drugih krajeva varoSi. Zatim su dvojica izvukli nemacku zastavu sa
kukastim krstom i zubima je rastrgli. - Istovremeno je razruSen i italijanski
Enit i svi bioskopi koji su na programu imali nemacke i italijanske filmove.
Po podne se talas oduSevljenja sve vise Sirio i rastao do pravog delirijuma.
Ljudi su otvarali svoje radnje i bacali robu gomili. Oko osam sati stotine
hiljada ljudi sleglo se u Knez Mihajlovu ulicu i na Terazije gde je sa jedne
petospratnice jedan guslar pevao narodne pesme. Ko nije video Beograd 27
martateSko moZze sebi pretstaviti kako izgleda uopste, jednodusno i spontano
odudevljenje celog jednog naroda. - Oko deset sati svet je umoljen da se u
miru razide. Za pola sata sve su ulice bile prazne. Uopste takva disciplina u
Casu jedne prave nacionalne revolucije ne pamti se. Nije se Culo ni za jedan
slu¢aj krade ili tuce, a svakoj naredbi su se svi odmah i bez pogovora
pokoravali. Idu¢egdana Beograd je imao svoj normalni izgled. Verkehrsburo
i Enitsu opravljeni uz potrebna izvinjenja, Skole su proradile, a svakije vedar
i zadovoljan poSao na svoj posao, i samo odlazak Nemaca i Talijana iz varoSi
nagovesStavao je tisinu pred buru.

Osvanulaje najzad i kobna nedelja 6 aprila koja ¢e u istoriji Covecan-
stva biti jedan dokaz vise, kako tirani iskaljuju svoj gnev nad nenaoruzanim
ljudima, Zenama i decom. Zato Sto je Beograd manifestovao svoju ljubav za
Kralja, slobodu i nezavisnost trebalo je da bude svirepo kaznjen. U svojoj
proklamaciji, na dva sata pred bombardovanje Beograda, u 5 ¢asova ujutru
Hitler naredi slepim izvrSiocima svoje volje da razore Beograd, “to zloCinaCko
gnezdo”. | tako je Beograd, iznenada i mucki napadnut, krvario iz hiljadu
rana i postao najve¢i mucenik u ovoj svetskoj konflagraciji.

Beogradani su bili u potpunoj neobavestenosti o tome Sta im predstoji.
Istina, izvesne pojave nagoveStavale su da je rat neizbezan. Intenzivno pozi-
vanje rezervista na vezbu, ucestalo sviranje ratnih marSeva preko radia, a
naroCito ogorCena kampanja u nemackoj Stampi o toboznjim nasiljima i
zverstvima nad nemackim Zivljem u Jugoslaviji nagovestavalo je buru (izaz-
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valo je zabrinutost. Najvecu nervozu prouzrokovalo je raspustanje Skola i ona
se ispoljila u navali gradanstva na zelezniCku stanicu, u nameri da se evakuise
iz Beograda. Tih dana Beograd je izgledao kao prvog maja ili prvog novembra
kad su selidbe mnogobrojne. To Je, izgleda, nateralo merodavne da izdaju
naredenje prema kome se iseljavanje iz Beograda zabranjuje, i samo veliki
autoritet koji je vlada uZivala i uverenje da vlada svakako zna Sta Cini, sprecili
su paniku koju bi inace stvorila takva jedna naredba).2

| pored svih tih simptoma nije se verovalo da ¢e tako naglo doci do
otvorenog sukoba. Zamracenja nije bilo. Za nedelju je bio zakazan niz raznih
priredbi a objavljeno vencanje kéeri potpredsednika vlade za taj isti dan
razuverilo je i nacrnje pesimiste da je opasnost blizu. U subotu, petog aprila
uveCe, objavljenoje preko radia da e se vrSiti vezbe napada iz vazduha, te
se nareduje beogradanima da se strogo drZe uputstava, izdatih u tom smislu.
Jos iste vecCeri objavljeno je da su ukinuta sva ogranicenja i da svaki moze
putovati bez naroCite dozvole. U nedelju u 6.45 ujutru radio je davao narodne
pesme a zaprepascéenju nije bilo kraja kada su, u sedam casova, zatrubile
sirene i narod se odmah zatim uverio da se ne radi o vezbi ve¢ o istinskom
napadu neprijateljai daje rat vec tu.

Kad smo posle prvog bombardovanja koje je trajalo oko 20 do 25
minuta, izasli iz svojih nezasti¢enih sklonista, imali smo videti sav uzas koji
je taj prvi napad pricinio. Posto se velika masa sveta nalazila po pijacama, to
Je ovaj prvi napad pored materijalne Stete prouzrokovao veliki broj ljudskih
zrtava. Videli su se teSki ranjenici sa raznesenim udovima i drugim teSkim
povredama a svetje iz kuca istr€ao na ulicu sa decom u narucju, sa boS¢ama
na ledima, unezvereno gledajuci i ne znajuci Sta ¢e i kuda ¢e. Mnogima su
domovi bili razruSeni. U tom prvom napadu najviSe je nastradao Doréol i kraj
oko ZelezniCke stanice. Elektricna centralaJe odmah pogodena te je nestalo
struje i vode. DuSanova ulicai ceo onaj kraj Je potpuno razriven, Sine izbaCene
i sve telefonske i elektriCne Zice pokidane. Narocito su stradali ljudi koji su
se zatekli po pijacama i koji nisu na vreme nasli sklonista. Nad Bajlonovom
pijacom su se avioni sasvim nisko spustili i mitraljezima kosili svet koji je
doSao da pazari. Tamo je bilo uZasnih prizora. Jedna Zenaje leZzala mrtva sa
korpom u jednoj i jednom de€ijom rukom u drugoj ruci dok deteta nigde nije
bilo. Takvih i sli¢nih prizora bilo je mnogo.

Na Zalost pasivna odbrana od vazduSnog napada podbacila Je u
svakom pogledu. Nismo ni videli ni ¢uli da su ijedna od naSih organizacija i
odbora za zastitu bili u stanju ma Sta da urade i pomognu gradanstvu.
Modernih sklonista nije ni bilo a kako je vodovod odmah u pocetku prestao

usled jakog i toplog vetra koji je preko celog dana i cele noéi duvao. Tako je

2 Pasus u zagradama - precrtan u originalu.
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narod, liSen svake organizovane pomodi, bio predat na milost i nemilost svojoj
sudbini. Samo su mladi Cetnici, tu i tamo, hitali u pomo¢. Oni su golim
rukama gasili poZare, izvlacili ranjenike ispod ruSevinai obilazili sa gitarama
sklonista, dizuci svirkom i pesmom moral i hrabreéi uplasene i klonule.
Moramo primetiti u Cast naSih obveznika da smo videli ljude koji su zavreme
najzeS¢eg bombardovanja ostavljali sve svoje ijurili s Jednog mesta na drugo
da se jave svojim komandama, iako opSta mobilizacija nije objavljena. Ali
komande nije nigde bilo, kao $to se u onoj zabuni i meteZu uopste nije znalo
Sta treba uraditi i kome se treba obratiti. | tako su mnogi obveznici otisli da
na svoju ruku pronadu ma kakvu vojnu jedinicu kojoj bi se mogli prikljuciti.

Odmah posle prvog bombardovanja pocela Je evakuacija Beograda.
Stanovnici su napustali svoje domove odlazeci neki iz jednog kraja varosi u
drugi avecina iz varo$i na neko otvoreno mesto ili u selo. Mnogi su pak ostali,
nadajuci se daje najgore proSlo. Ali su tokom dana nailazile u talasima sve
nove i nove formacije bombardera koji su zapaljivim bombama prouzrokovali
tolike pozare da nije bilo ulice u kojoj nije gorelo. Svi smo sa strahom gledali
na no¢ koja nailazi bez svetlosti i bez vode, i onda nam je svima skoro bilo
jasno da se u takvom paklu ne moZe ostati. Prvog dana bilo je pet napada iz
vazduha od kojih je najZes¢i i najduZi bio ona izmedu 16 i 17 Casova. Kaze
se da je za vreme tog napada bilo nad Beogradom oko 250 aviona koji su
bacali bombe do 1000 g tezine.

Pred samu no¢ napustio je najveéi broj beogradana varos. Napustili
smo i mi Beograd. StraSan je prizor davala naSa prestonica te noci. ISli smo
pesice po opustodenim ulicama: Jovanovom, Kn. Ljubice, Siminom, Francus-
kom, Jugoviéevom, Decanskom, Kosovskom i Kr. Aleksandra i jedino silni
plamenovi kuéa koje gore obasjavali su nam ulice koje su bile zakrene
rusevinamabombardovanih zgrada, isprepletanim Zicama telefona i elektrike
i gomilama stakla rasprskanih prozora. Cesto smo morali obilaziti ulice da
bi izbegli da se koji zapaljeni zid ili koja greda u plamenu ne srusi na nas.
Najteze Je bilo kad bi odjednom zasvirale sirene a mi u ulici u kojoj je skoro
svaka kuca bila ostecena (Decanska), nismo znali gde da se sklonimo. Sretali
smo gomile ljudi, Zena i dece, koji su neodlucno stajali pred ku¢ama i pitali
prolaznike kuda ¢e. Odgovor je bio uvek isti: ne znamo. Ni mi nismo znali
kuda ¢emo. Valjalo je samo ici dalje, Sto dalje iz tog pakla ruSevina i poZara.
TuZan je bio na$ Beograd te no¢i. Umesto svirke i veselja, kojima je inace
obilovao, sad su se joS samo, s vremena navreme, Culi priguSeni zvuci sirena
koje su objavljivale opet jedno bombardovanje. Treceg dana posle bombar-
dovanja, pricaju nam ocCevlci, ulice su bile potpuno puste atiSinajeziva. Culo
se samo zavijanje izgladnelih i podivljalih macaka i lavez pasa.

Iduéeg dana mogle su se videti u bliZzoj i daljoj okolini Beograda,
poglavito po raznim selima sreza vraCarskog, Citave povorke izmucenih i
iznurenih izbeglica. Neki od njih nosili su sobom najpotrebnije stvari, drugi
svoju decu u naru€ju. Mnoge Zene iSle su bose izranjavanih nogu od dugog
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hodanja, u spava¢lm koSuljama, ogrnute samo nekom odec¢om koja im je u
Casu bekstva bila prva na dohvatu. U zabuni i metezu izgubili su se mnogi
Clanovi porodice; roditelji su iSli izbezumljeni traZe¢i svoju decu, a deca
vriStala za izgubljenim roditeljima. Na putu smo sretali napustene automo-
bile, razbacane kufere koji se dalje nisu mogli nositi i deCija kolica koja je
bilo nemoguce dalje gurati. Kad bi nailazili avioni koji su leteli u pravcu
Beograda, povorkabi se rasturala a ljudi bi legali na zemlju i sklanjali se kud
koji po dZbunovima i ispod drveca.

Sela su bila prepuna izbeglica. U svakoj sobi bilo je po 40 do 50 ljudi,
Zena i dece koji nisu imali ni lezista ni mesta za sedenje. Hrane skoro uopste
nije biio a kad bi se teSkom mukom pronaslo malo mleka plaéalo bi se za
litar od 40 do 100 dinara. A kako je treceg dana pocela da pada kiSa koja se
postepeno pretvarala u sneg a hladnoca bivala sve veca, mnogi su poceli da
se vracaju u Beograd, jer su vi3e voleli da ostanu u svojim domovima pod bilo
kakvim uslovima no da se zlopate i potucaju od mesta do mesta. | tako je
¢itavo more ljudi lutalo po kaljavim i razlokanim seoskim drumovima,
njivama i oranicama, jedni beZzeéi a drugi vracajuci se u Beograd. Mnogima
je bio cilj da dodu do bilo kakvog mesta pored zelezniCke pruge i podu prema
jugu, misleci da ¢e najbolje biti zaSticeni onde gde je koncentracija naSe vojske
bila najveca. Od toga ih nije mogao zadrZati nikakav napor i nikakva opasnost
kojaje pretila na takvom jednom putu.

Putovalo se, razume se, u zatvorenim i zamracenim furgonima. Napo-
lju je padao sneg kao usred zime. Clanovi porodica pribijali su se jedno uz
drugo da bi se zgrejali. Mi smo putovali iz sela Zuce do Velike Plane a odatle,
promenivsi voz, prema NiSu. U naSem furgonu bila je, pored ostalih, jedna
devojka koja je lezala ranjena i polu-onesveSéena u jednom uglu. Njeni
roditelji ostali su pod ruSevinama, a nju su susedi uspeli da izvuku i poveli
sobom. Ona uopste nije znala Sta se oko nje zblva i kuda je vode. Dalje Je
stajala jedna Cinovnica Min. finansija oteklih nogu, u opankama koje je u
jednom selu teSkom mukom nabavlla. Sa nama u furgonu je takode bio i
jedan sedmi razred gimnazijalaca sa svojim profesorom, ¢etni¢kim vojvodom
koji Je poSao za Skoplje s namerom da se prikljuci dobrovoljackoj Cceti.
Uopste, mnogi roditelji slali su svoje sinove koji joS ne behu vojni obveznici
u Cetnike. - | pored hladnoce i gladi i svih preZivelih uZasa, raspoloZenje na
tom putu bilo je vedro i puno pouzdanja. Sretali smo mnogobrojne vojne
vozove. Sjajna oprema naSe vojske i oduSevljenje s kojim se iSlo u rat ulevalo
nam je najlepSe nade za naSu stvar. Svaki vojni voz doCekivan je klicanjem
onih u furgonima a oflciri i vojnici uzvracali su pozdrave re¢ima: osveticemo
vas. U Markovcu stajali smo pet sati propustajuci vojne vozove sa municijom,
topovima, mitraljezima, pontonima, sanitetom i komorom, sve to najnovije i
na izgled najmodernije. Stizale su vesti o napredovanju nase vojske na svim
frontovima i 0 tome da su Rusija i Turska usle u rat. Sve to doprinelo je da
talas odusevljenja prede sa vojske na izbeglice i furgonom su, u prkos svlh
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prezivelih patnji, hladnoce i gladi, odjeknule pesme “Hej, trubacu”, “Sprem'te
se, sprem'te Cetnici” i druge i one su razdragale sva srca. U takvom raspo-
loZenju stigli smo u Jagodinu, 9. aprila uveCe, gde nas je, kao grom iz vedra
neba, pogodila vest da je Skoplje palo i da se pad NiSa oCekuje svakog Casa.

Nade koje je na$S narod polagao u svoju vojsku nisu se, na Zalost,
ostvarile. Nasi sinovi koji su sa bezgrani¢nim oduSevljenjem isli na vojnu
duznost nasli su se odjednom pred neprijateljem kao zarobljenici, nemajuci
mogucénosti da pokaZzu svoje herojstvo i samopregorevanje.

Vec desetogaprila neprijatelj je uSao u Jagodinu, dolazeci sJuga, posto
je prethodno zauzeo Skoplje, Pirot, NiS i celu Moravsko-vardarsku dolinu.
Jagodina se branila. Otpor nije dala vojska ve¢ mali broj gradana i Cetnika.
Desetog ujutru uhvacen je u Jagodini jedan neprijateljskl automobil sa
emisionom stanicom Ciji je zadatak bio da stvori pometnju izdavanjem laznih
naredaba. 1z toga automobila dataje nardba nasoj vojsci da se povuce. | odista
u noci izmedu 9 i 10 aprila sva vojska iz Jagodine povukla se na Crni Vrh.
Kad su rano u zoru pojave padobranaca koji su pokusali da zauzmu postu i
druge Javne zgrade, jasno nagovestile dolazak neprijatelja, omladinije iz sreza
razdeljeno oruZje i jagodinci se reSe da brane grad. Malo docnije dovucena
su i dvatopa u centar grada a nekoliko mitraljeza postavljeno je po krovovima
kuéa. Oko 9 Casova otpocela je jaka pucnjava koja je trajala tri Casa. Topovi
i mitraljezi bili su u¢utkani, malobrojna posada pokoSena i neprijatelj je uSao
u grad.

Svoj otpor Jagodinaje platila sa oko sto Zrtava. Najveci broj tih Zrtava
bili su gradani oba pola. Jedna devojka, jedinica u majke, poginula je u
podrumu kuda se bila sklonila. Nemacki vojnici upali su u podrum trazeci
nasu vojsku i pucali nasumice u mrak. Vide¢i nevinu Zrtvu, jedan od njih
podigne je, odvede je njenoj majci, polozi na pod i reCima: “lzvinite, bilaje
greska,” udalji se.

Na putu za Jagodinu motorizovane jedinice kosile su sve pred sobom.
Tako je poginuo i mladi Tajtacak sa tri druga, iskreno ozaljen od cele
Jagodine. Na glas da je njegovo mesto toboZze bombardovano i da je u
plamenu, pohitao je sa drugovima iz Cuprije sa vatrogasnim kolima da gasi
poZar. Na putu ga sustignu neprijateljski tenkovi koji razmrskaju kola a njega
i njegove drugove pogube.

U hotelu kojije brzo morao biti ispraznjen da bi se u njega uselio glavni
stan neprijatelja, medu ostalim gostima, mahom izbeglicama, nalazila se i
jedna mlada zena, bleda, iznurena i namucena. PriCala nam je da je jedan
dan posle porodaja sa novorodencetom u narucju beZala iz Beograda i posle
Cetiri dana peSacenja stigla u Jagodinu da bi ovde doZivela opet strasnu
pucnjavu i dolazak neprijatelja. NJen muz, oficir, ostao je da brani Beograd.
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Posle ulaska neprijatelja Jagodina Je imala izgled jedne opustoSene
varoSi. Na velikom skveru nalazila su se dva razmrskana topa i lokva krvi
poginulih vojnika koji su ih branili. U glavnoj ulici nije bilo nijedne neoStec¢ene
kuce. Odmah ¢im su usli u grad, nemacki vojnici su obili sve radnje i odneli
iz njih sve Sto se moglo nositi. Za tili ¢as su im kamioni bili prepuni. Pljacka
je izvrSena temljno i sistematski a pola sata posle ulaska neprijatelja nije se
u Jagodini nista moglo naci. Ni privatne kuce nisu bile poStedene. Odmah je
bila izdata naredba da se sve oruZje i municija preda. NaoruZani vojnici vrSsili
su pretres po svim kuéama, traze¢i toboZ oruzje a odnoseci sa sobom sve $to
im se dopalo. Zenama i devojkama koje bi zatekli na ulici skidali su prstenje
i satove.

Odmah je uspostavljena komanda mesta koja je preuzela upravu
grada. Bivsi predsednik opstine i sreski naCelnik osudeni su na smrt in
contumaciam, jer su organizovali otpor. Nekoliko najvidenijihgradana, medu
njima i najstariji svestenik, uhapSeni su kao taoci. U poCetku se sa njima
postupalo vrlo grubo. Prvih noci izvodili su ih pod jakom strazom iz jednog
pritvora u drugi, govore¢i im da Ce ih sad streljati. Posle nekoliko dana su
pusteni. Obrazovanaje isto tako i opStinska uprava a za predsednika imeno-
van tamo3nji industrijalac Mesi¢, Nemac. Sledovale su jedna naredba za
drugom a sve su zavrSavale pretnjom smrtne kazne za najmanju nepos-
luSnost. Pretilo se ne samo streljanjem prestupnika vec i pogubljenjem deset
istaknutih gradana doticnog mesta, pa Cak i istrebljenjem i raseljavanjem
Citavih naselja. Te pretnje su i izvrSivane. Naredbe su Stampane na nemackom
jeziku sa srpskim prevodom. Iz tih prevoda mogli smo zakljuciti da ih nije
napisao nijedan Srbin, Jer je jezik bio vrlo nakaradan.

Mora daje neprijatelj zainvaziju naSe zemlje odrediovelike kontigente
svoje vojske. Samo kroz Jagodinu od prvog trenutka pa za Citava tri dana niz
tenkova, motornih vozila, kamiona i raznih drugih vozila nlje se uopste
prekidao. Sve je to iSlo brzinom od 50 do 60 km na sat u pravcu Beograda,
koji je, tri dana posle Jagodine, pao u ruke neprijatelju. Kako bi koja kolona
nailazila, upadali bi vojnici u privatne stanove, u svako doba dana i noci
rekvirirajuci sobe i leZiStaza prenociste. tako je svaka kuéa u Jagodini postala
pravi han u koji su vojnici po svojoj volji ulazili i izlazili, Jedni ustupajuci
mesto drugima. To je bllo najnesnosnije i najteZze za stanovnistvo.

Sve je narod primao hladnokrvno, jer je se¢anje na 27 mart olakSavalo
sve patnje i sva stradanja. Ropstvoje ropstvo, govorioje, treba izdrzZati i Cekati
oslobodenje. A da ¢e oslobodenje doci, u to nike nije sumnjao. Tu nadu svaki
je gledao da podrzi Cime je god mogao. Svi oni koji su imali radio aparate,
nisu propustali ni jednu emisiju vesti iz Londona, Atine i Ankare. Napolju su
Setali vojnici u Slemovima a unutra, u zamraCenoj sobi, sa ¢ebadima pre-
baCenim preko radia, sluSali su se izveStaji koji hrabre. Pri tome se vodilo
raCunai o eventualnim iznenadenjima. Jedan je Cuvao strazu a drugi pumpao
vodu kako ni najmanji Sum radia ne bi dopro do ulice. Pri¢ali su nam isto
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tako da su seljaci svih okolnih sela, uz pomo¢ ucitelja montirali radlo aparate
u stabla negde duboko u planini. Svake veCeri deZurala su dvojica. Iduéeg
Jutra celo Je selo znalo najnovije vesti iz Londona.

Stari sveStenik zaustavljao je ljude na ulici opominjuéi svakog poje-
dinca da Ce ga susti¢i kaznajo$ na ovome svetu ako Nemcima pokaZe svoga
bliZznjeg pa bio mu on i najveci neprijatelj.

Prvog dana Uskrsa, na deset dana po ulaska neprijatelja u Jagodinu,
odrzana je sluzba u crkvi koja je bila prepuna vernika. Posle sluzbe stari
prota, tek pusten iz pritvora, odrZao je govor o smrti i vaskrsenju potsticuci
verne na istrajnost u ovim danima iskusSenja. Svoju re€ zavrsio je svestenik
uzvikom: da Zivi naS mladi kralj Petar Il, da Zivi slobodna Jugoslavija.

v

U Jagodini nismo stigli da docekamo rad Gestapoa, jer smo na vreme
otiSli odande. Ali smo zato imali vremena da upoznamo svu perfidnost te
zloglasne policije u NiSu. Gestapo saCinjavaju, pored Cinovnika iz Rajha,
pripadnici manjina u naSoj zemlji. Oni korektno vladaju naSim jezikom i
odli¢no poznaju mesne prilike kao i sve privatne odnose u gradanstvu, u
mestima u kojima Zive. Oni nose naroCitu uniformu, mrku koSulju i crnu
masnu. Gestapo je u NiSu poCeo da dejstvuje 28. aprila. Rekvirirajuci, po
svome dolasku, potrebne prostorije za svoju delatnost, on se odmah dao na
posao. Vet nacCin na koji je rekvizicija izvrSena jasno govori 0 svoj njegovoj
brutalnosti i neCove¢nosti. Domacinu rekviriranog stana naredeno je da u
roku od 2 sata napusti stan i preda sve kljuceve a on se licno svojim zivotom
¢ini odgovornim za najmanji predmet koji bi iz kue nestao. Rad Gestapov
otpoCeo je premetaCinama u svim ustanovama, drustvima i mnogim privat-
nim ku¢ama. Njegovi Clanovi zahtevali su da mi se iznesu sve pojedinosti 0
radu drustava, interesujuci se naroCito za veliinu raspoloZivih novc€anih
iznosa koje su odmah konfiskovali. Ali je njihov glavni zadatak bio da
moralnim i fiziCkim mucenjima uliju strah i trepet stanovnistvu te da na tome
zasnuju svoj autoritet. O nedelima Gestapa u Beogradu, Smederevu, VrScu i
drugim mestima stizale su najuZasnije vesti. NajviSe su njegova zverstva imali
da iskuse nasijevrejski gradani koji su okrivljeni da su oni vinovnici dogadaja
27 martai demonstracije protivu Nemaca.SvimaJevrejima razdeljene su Zute
trake koje moraju da nose pod pretnjom smrtne kazne. Jevreji muskarcl od
16 do 60 i Zene od 16 do 45 godina poslati su na prinudni rad.Od 7-18 Casova
neprekidno rade muskarci na ras€iS¢avanju ulica, izvlaCenju leSeva | €is¢enju
kanala i nuznika pod udarcima kundaka i vojnickih Cizama, dok su zene i
devojke upuéene kao sobarice nemackim oficirima i vojnicima, kao pralje i
radnice za pranje kasarni i CiS¢enje prozora na svim javnim zgradama. Osim
toga svakom prolazniku na ulici bilo je dopuSteno da nosioce Zute trake koji
se vrac¢ao sa prinudnog rada odvuce svojoj kuci i onde ga upotrebi za bilo
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kakav posao. Jos su Jevreji, posle rada, imali da idu u Topcider ili drugo
udaljeno mesto da bi dovukli vodu za vojsku i ostalo gradanstvo, dok bi sebe
imali snabdeti vodom samo izmedu 6 i 7 ¢asova ujutru. Ovo stanje je nesto
ublazeno posto je jevrejska opstina isplatila nametnute joj kontribucije koje
su u Beogradu iznosile prvo 5 a zatim joS 10 miliona dinara a koja je suma
medu gradanima teSkom mukom skupljena prodajom nekretnina. lzdate su
odmah naredbe po kojima se Jevrejima zabranjuje svako privredivanje. Sve
jevrejske radnje zape€acene su a sopstvenicima zabranjen svaki prilaz. Bilo
je slu€ajeva da su neki hteli da udu u svoju radnju i ti su bili egzemplarno
streljani kao pljackasi. Jevrejima nije dopusteno da se voze taksijem ili
tramvajem a nabavljanje namirnica dozvoljeno je samo izmedu 10.30i 11.30
Casova. Svi istaknuti jevrejski gradani odmah su pohap3eni a mnogi od njih
deportovani u koncentracione logore u Nemackoj. ViSe porodica je bez igde
iCega izbaceno iz svojlh stanova i dvadeset i vise duSa primorano je da Zivi u
jednoj ili dve sobe. Ukoliko bi koji stan imao viSe soba, one su rekvirirane.
Namucenom i zastraSenom jevrejskom Zivlju nanose se JoS i druge svireposti.
Za svoju Salu i zabavu uzimaju Nemci po nekog starijeg oveka, postavljaju
ga ispred automobila i primoravaju da ispred njega tr¢i dok automobil pusta
sve veCu i veCu brzinu. Jadnik mora da juri dok ne sustane i ne padne na
opsti smeh i uveseljavanje Nemaca. Nije retka pojava da Nemci revolverima
nateraju dva Jevrejina da se medusobno tuku. Takvu tuCu snimaju foto-re-
porteri i Salju svojim listovima. Nije onda ni ¢udo da su samoubistva medu
jevrejskim gradanima sve ¢eS¢a. Narocito su noci straSne. NaoruZani pripad-
nici pete kolone, mestani u civilu, upadaju u stanove, razvaljuju ormane,
odnose sa sobom sve Sto nadu u novcu i stvarima i odvode muske clanove
koji se Cesto ne vracaju. Da pod takvim okolnostima Jevreji joS uopSte mogu
nekako da Zive, ako se to zove Zivot, imaju da zahvale svojim sugradanima
nejevrejima koji gledaju da im nabilo kakav naCin pomognu i olak3aju njihovu
teSku sudbinu. Pri¢aju da jedan pravoslavni svestenik zaustavlja na ulici u
Beogradu svakog Jevrejina koga sretne, blagosilja ga, hrabri i veli mu: “Nosi
tu Zutu traku ponosno i uzdignute glave kao da je Karadordeva zvezda”.

Ni u NiSu nije bilo mnogo bolje. | ovde je odmah uhapSeno sedamde-
setoro najuglednijih gradana Srba a medu njima ! jevrejski svestenik i
pretsednik jevrejske opstine. Ukoliko smo naknadno autenti¢no doznali ti su
se ljudijo$ 18 Juna nalaze u zatvoru a verovatno jo$ ni danas nisu pusteni,
jer su naknadno sve mere Gestapoa, preduzete u Beogradu i u drugim
mestima, uvedene i u Nisu.

Ono §to nas je u NiSu najviSe iznenadllo bilo je slobodno kretanje
mnogih nasih oficira u jugoslovenskoj uniformi sa belom trakom i nemackim
znakom oko ruke. Njihova spoljasnost i njihovo drzanje potpuno su odskakali
od izgleda zarobljenih oficira koje smo videll pri njihovom transportovanju
kroz NiS. | dok su mnogobrojne zene i ljudi u NiSu strahovali za sudbinu svoje
brac¢e, muzeva i slnova, ne znajuéi nista o njima, oni su, prijatno raspoloZeni,
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slobodno Setali ulicama, ulazili i izlazili iz Banovine, pretvorene u glavni stan
nemacke komande, i pozdravljali Gestapo i druge Nemce sa “hajl”. Iste takve
oficire sretali smo i u Sofiji.

\Y

PoSlo nam je za rukom da izmaknemo Gestapou i tako smo 30. aprila
stigli u Pirot. Nismo osetili da postoji neka granica izmedu NiSa i Pirota iako
je Pirot sa celom okolinom bio u bugarskim rukama. Putovalo se na osnovu
objava koje je izdavala nemacka komanda. InaCe se od putnika nisu trazile
nikakve isprave nlti vozne karte. Na ZelezniCkoj stanici u NiSu saobracajni
red odrzavala je, pored nemacke, i bugarska vojska, dok u varosi nije bilo
nijednog bugarskog vojnika. Za razliku od mesta koja su drzali Nemci, Pirot
je imao gotovo normalan izgled. Borbe nije ni bilo a na prvi pogled osetilo se
da je neprijatelj tu samo po praznim radnjama koje su Nemci opljackali u
prolazu. Oni su iz Pirota i celog okruga, pored ostalih stvari, pokupili i svu
vunu i sve koZe koje su nasli bilo u magacinima ili privatnim ku¢ama, u gradu
ili u selima. Inace Pirot nije stradao. Bugarske vlasti postupale su, protivho
svakom ocCekivanju, sa gradanstvom vrlo blago, lak su mu izlazlle u susret u
svakoj prilici u zelji da im dokazu da dolaze kao “prijatelji” i “oslobodioci” i
datako pridobiju Zivalj za sebe. Docnije smo doznali daje okupatorskoj vojsci
najstroZije bila zabranjena pljacka ili bilo kakvo uznemiravanje stanovnistva.
Ali, izgleda, da postupak nije bio svudajednak. Culi smo da se ujuznoj Srbiji,
poglavito u Stipu i Bitolju, na$ Zivalj goni. Nasi se kolonisti teraju iz svojih
domova i obradenih njiva i deportiraju goli i bosi u Srbiju. Razume se da su
i u Pirotu svi Cinovnici odmah otpusteni i na njihova mesta dovedeni sluzbe-
nici iz Bugarske podrazumevajuci tu i sveStenike. Najveéa opasnost koja preti
nasem Zzivlju u predelima okupiranim od Bugara je teZznja okupatora da
potpuno odrodi srpski elemenat. Skole su zatvorene a Cine se sve pripreme
da nastava pocetkom nove Skolske godine bude na bugarskom jeziku. Pos-
lednja Skolska godina se uCenicima ne priznaje. Studenti sa univerziteta u
Skoplju i Beogradu upucuju se u Sofiju da tamo nastave svoje studije. U tu
svrhu Cine im se razne olakSice i dele stipendije.

Ipak se jasno oseca da bugarska uprava nasih okupiranih krajeva nije
apsolutna, ve¢ podredene prirode. Bugari prema Nemcima igraju ulogu
posludnog sluge prema mo¢nom gospodaru. Uopste smo stekli utisak da u
pogledu dominacije Nemaca nema velike razlike izmedu okupirane Jugosla-
vije i njima prijateljske Bugarske. Stavise, ¢uli smo iz ustiju nemackih oficira
sa kakvim se omalovaZavanjem izraZzavaju o Bugarima. Bugarske vojne vlasti
pokorno izvrSavaju sve naredbe svojih nemackih prijatelja, ¢ak i onih nizih
po rangu. Isti utisak stekli smo u Sofiji. Onde se nalazi nemacki glavni stan
zaJugo-istok. Stalno pristizanje novih kontigenata vojske i njeno snabdevanje
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u zemlji izaziva osetnu oskudicu u svemu i zato su izrazi negodovanja na
racun “velikih prijatelja” sve ¢eS¢i.

* k%

Ekonomski polozaj naSih zemalja okupiranih od Nemaca vrlo je
ozbiljan. Posto je zemlja temeljno opljackana, izdata je naredba nemackoj
vojsci da za svu robu koju kupuje, bilo za sebe, bilo za drzavu nemacki vojnik
ima uredno da plati. | on placa. Plata novim ratnim markama koje se
Stampaju ne u Rajhu vec u Srblji. Zavojskom mogao je svaki posmatrac videti
po koji automobil u kome je bila smeStena Stamparija za umnoZavanje
novc€anica. Na oCigled celog sveta ispadaju u gomilama iz masine nove ratne
marke koje u celoj zemlji imaju kupovnu mo¢ i kojima se seljaku placa za
njegove zdrave proizvode. Valja samo naglasiti da te iste marke u granicama
Rajha nemaju nikakvu vrednost.

Na$ dinar ostao je platezno sredstvo u privathom saobracaju kako u
nemackim tako i u bugarskim okupatorskim oblastima naSe zemlje sve dok
smo se mi tamo nalazili. U poslednje vreme Nemci su naredili udaranje Ziga
na naSe novCanice, dok su Bugari izdali nalog da se sve jugoslovenske
novcanice imaju deponovati u bugarsku Narodnu banku dok ¢e se protiv
vrednost u levovima odrediti naknadno i postepeno ispla¢lvati.

*

* %

U Pirotu imali smo prilike da razgovaramo sa mnogim nasim zarob-
ljenicima koji su se vracali iz raznih logora, poglavito iz Rumunije. Ti su
zarobljenici poreklom iz Juzne Srbije koji su, na traZzenje Bugara, pusteni na
slobodu te su se sad vracali svojim kuéama. Svi bez razlike pricali su o teSkim
prilikama u kojima zive nasi zarobljenici u nemackom ropstvu. Pre svega,
neprijatelj u postupku ne Cini nikakvu razliku izmedu oficira i obi¢nog
vojnika. Hrana je vrlo oskudna, po 200 g hleba dnevno na osobu. Za vreme
transporta ostajali su zarobljenici po nekoliko dana bez hleba, pa ¢ak i bez
vode. Sprovodili su ih u prepunim furgonima koji se po nekoliko dana nisu
otvarali. Pa i ovi oslobodeni zarobljenici s kojima smo govorili, iako pri
povratku u nekoliko prihvaceni od Bugara, izgledali su vrlo bedno. Prljavi,
iscepani, iznureni, izgladneli, izmrSaveli, sa nekim strasnim pogledom kojl
je recito govorio o prezivelim patnjama, oni ni sami nisu znali da li da se
raduju ili Zale svoje oslobodenje. JoS mnogo strasnije bio je izgled onih
zarobljenika koje su Nemci kroz Jagodinu, NiS i Pirot sprovodili dalje u
ropstvo. To su uglavnom bili Srbi i Jevreji, jer su svi pripadnici manjina kao
i svi koji su se izjasnili kao Hrvati, Slovenci ili Bugari odmah pusteni na
slobodu. Vidali smo plombirane vozove kojima se nije moglo pri¢i. Sprovodili
su ih obi¢no vrlo mladi i vrlo obesni oficiri koji bi na stanici pucali u gomilu
ako bi svet i pored zabrane pokusao da se pribliZi vagonima i zarobljenicima
doturi kakvu ponudu. Doznali smo isto tako daje kroz Skoplje proSao jedan
transport naSih zarobljenika iz Grcke. Njihov zarobljenicki brod naiSao je na
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minu i samo zahvaljujuéi pozZrtvovanju Grka polovina je spasena. U ovom
transportu bilo Je i oficira i vojnika bez odela ajedan pukovnik je viden u
donjem rublju kako se sprovodi u ropstvo.

Jos manje utedne vesti stizale su iz Hrvatske i Bosne. Govorili smo sa
vojnicima koji su posle sloma pobegli da ne bi pali u ropstvo. Neki od njih
dolazili su ¢ak iz Dalmacije. Oni su kroz Hrvatsku putovali leZei ispod vagona
da ih ustaSi ne bi pronasli i ubili. Pricali su o straSnom teroru koji ustase
vrSe nad Srbima i Jevrejima. Pa i Hrvati, macekovci izlozeni su raznim
gonjenjima. Oni koji su dosli iz Hrvatske zahvaljuju za svoj Zivot seljacima i
gradanima u Hrvatskoj koji su ih krili i snabdeli hranom i civilnim odelom.

* k%

Pored svih tirjumfa i pobeda nismo primetili kod nemackih vojnika
ni najmanje oduSevljanje za ovaj rat. Na protiv, svi oni, izgleda da su siti
ratovanja i da jedva Cekaju da se vrate kucama. O takvom raspoloZenju
nemackih vojnika imali smo prilike sami da se uverimo a to isto pricali su sa
raznih strana nezavisno jedni od drugih svi oni koji su dosli u bilo kakav
dodir sa nemackom vojskom. Bekstva iz vojske ima toliko da su vojne vlasti
bile primorane da izdaju naredbu u kojoj se preti smrtnom kaznom svakome
ko proda ili pokloni civilno odelo nemackom vojniku. Narocito porazno uticu
na nemacke vojnike vesti o stalnom bobmardovanju njihovih varosi od strane
Engleza. “Kakve koristi imam ja od svega ovoga, kad ve¢ dve godine ne vidim
svoju porodicu i u opSte ne znam da li je jos u zivotu. PriCaju daje kraj u
kome stanujem potpuno razoren”. “Sta me Ceka kad se posle dve godine
potucanja po tudem svetu vratim kuéi, kad mi je imanje potpuno upro-
pasceno”. “Svejedno da li poginuo od ove bombe ili koje druge, da li ovde ili
na drugom mestu, jedanput se umire, svejedno gde i kad”. “Rat mi je vec
dosSao do grla, samo da mi je da skinem jednom tu uniformu”. Tako govore
mladi nemacki vojnici, gotovo deca, koji kao pobednici ulaze ujednu osvojenu
zemlju. U Pirotu su dva oficira izvrSila samoubistvo, ostavljajuc¢i pisma u
kojima vele da su im porodice nastradale od bobmardovanja, te vise nemaju
za Sta da Zive. U Skoplju se desio isti slucaj.

| ona toliko hvaljena disciplinan nemacke vojske izgleda da je usled
pljacke i potpunog nepostovanja tude svojine u mnogome popustila. Doznali
smo da nemacki vojnik sa opljaCkanim stvarimavodi pravu trgovinu i prodaje
Cesto najskupocenije predmete u bescenje da bi doSao do para. U teznji za
bogatstvom on se Cak ne libi da oSteti svoga boga, svoju drzavu. Tenkovski
benzin prodaju vojnici u Bugarskoj gradanima za skupe pare a prilikom
drzavnih nabavki traZe od trgovca da im izda veci racun a razliku isplacenu
unapred zadrZavaju sebi.

To su nasi utisci i doZivljaji iz okupiranih krajeva.

* k%
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Pri kraju Jo$ jednu re¢ o naSoj vojsci. Za ceo na$ narod velika je
misterija da naSa vojska ni na jednom frontu nije dala ozbiljna otpora, daje
okupacija cele zemlje izvrSena za srazmerno tako kratko vreme i daje prodor
neprijatelja bez velikih okrSaja doSao bas sa one strane koja je po misljenju
svih bila najbolje zastiéena. Nije na nama da odgonetnemo tu misteriju i
pronademo dublje razloge totalnog poraza one vojske koja nosi tolike sjajne
tradicije, koja vazi pred celim svetom kao najhrabrija i koja je i ovog puta sa
toliko odusevljenja posla u rat. O tome Ce izvestaj strunjaka i istorija dati
svoj sud. Mi samo mozemo da iznesemo ono Sto smo neposredno Culi od
oficira i vojnika koji su bili na frontu. Iz svih iskaza mozemo da zaklju¢imo
da naSa vojska nije mogla da odgovori svome zadatku iz sledecih razloga: 1.
najbolnijaJe pojava otcepljenje Hrvatske i defetizam u vojsci pristalica “novog
poretka” u njoj; 2. okolnost da nasavojska po svome sastavu nije bila potpuno
homogena te je usled toga rat pete kolone bio umnogome olaksan; 3. nedos-
tatak vremena novoj drzavnoj upravu da u vojsi izvrsi potrebnu reorganizaciju
i da na odgovorne poloZaje postavi ljude u koje bi se moglo potpuno pouzdati.
Usled svega toga u ovom ratu sabotaZza u naSoj vojsci sprecCila je svaku
operaciju i svaki ozbiljniji otpor. Tenkovi neprijateljski se priblizuju, nizi
oficiri hoce da stupe u borbu, a komandant izjavljuje da nema naredenje za
paljbu. Ili, spremaju se topovi za dejstvo a sanduci municije su prazni ill su
u njimametci za topove sasvim drugog kalibra. To su bile svakodnevne pojave
u ovom ratu.

Ali iz poraza kao i iz slave narod crpe iskustvo za svoju buduénost i
naSem narodu bi¢e ova invazija neprijatelja jedan momento kako treba
ubuduce raditi za svoj nacionalni Zivot da bi vaskrsao i poSao putem slave,
srece i napretka.
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